a7

L Revista del Centro de Interpretacidn del Folklore y a Cultura Popular
N 16. £l verano, 2007

(ampana de la Ermita de La Concepcion, La Ventosilla (Barrio de San Pedro de Gaillos)

W B Ayuntamientode
I SAN PEDRO DE GAILLOS



Pdg. 2

MERECIDO PREMIO

El premio Macario Asenjo
que se convoca cada afio
aSan Pedro de Gaillos

le ha sido bien otorgado.

Este merecido premio
que os acaban de dar
lo tenéis bien merecido
aceptarlo como tal.

Es fruto de muchos afios
de dedicaciény empefio,
por extender la Cultura

y el Folklore entre los pueblos.

Recogi6 el premio su Alcalde
y el Presidente de Danzas
ambos tuvieron palabras

deagradecimientoa Arancha.

Pueslos tres sonresponsables
de este hermoso proyecto
queavalado por el grupo
tiene el respaldo del pueblo.

Reconocido prestigio
tienela danza en San Pedro
siempre bien acompafada
de un hermoso paloteo.

Y pasean orgullosas
todas sus actuaciones
amenizando las fiestas
actos einauguraciones.

Muy vistoso y apreciado
del pablico en general
yano solo enlos pueblos
pues también en la ciudad.

Continuidad asegurada
tienela danzaen el pueblo
porque unos cuantos

nifios han tomado ya el relevo.

Pues vimos conilusiéon
enlaentrega delos premios
que hicieron exhibicién

de ese hermoso paloteo.

Todos los alli presentes
aplaudimos con carifio
al presenciar esa danza
que nos brindaron los nifios.

Unalargatradicién tiene
la danza en San Pedro

y de una forma especial
laviven eneste pueblo.

Gracias Eusebio por este regalo que nos haces con tu poesia,
que nos da fuerza para continuar trabajando.

Y gracias por acompariarnos en la entrega de este premio

tan importante para nosotros.

Juan Carlos Montero

dita
(entro de Interpretacidn del Folklore y fa Cultura Popular
Dirige: Arantza Rodrigo
uipo de Redaccion
rantza Rodrigo y Edurne Galdn (uevas
(olaboran en este ndmero:

Fusebio Blanco, Carlos de Miguel, M. Angeles Barriuso, Lauro Rodriguez y Pablo Orgaz.

Foto pag 7 Alca Gonzdlez
Foto pdg 10: Cedida por Lauro Rodriguez.
Foto pag 1: Afredo Moreno
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" 10 comparte necesariamente a opinidn de sus colaboradores.

Ampliarepresentacion hubo
enlaentrega del premio

su Alcalde estaba orgulloso
y el ptiblico muy contento.

Gracias a ese pueblo activo
gracias a sus dirigentes

por extender la Cultura

y el Folklore entre las gentes.

Quelajota, el paloteo
y ladanza en general
tenga merecido apoyo
debemos de procurar.

Que ese merecido premio

que harecibido San Pedro
sirva para otros muchos

de estimulo, ilusion y ejemplo.

Eusebio Blanco
Uruerias, junio 2007

uieres colaborar?

que cantaban en tu pueblo, expresiones, refranes y chascarrillos propias de tu:

localidad, aquellos aspectos de [a vida tradicional, etc. Debes incluir los siguientes datos: Nombre, apellidos'y
edad de guién envia la informacion. Cuando Corvesponda también de quién y dande se ha recogido fa
informacidn. Enviar a: CENTRO DE INTERPRETACION DEL FOLKLORE 40384-San Pedro de Gaillos SEGOVIA

Teléfono: q21 531001 y q21 531085 Fax: 921 631001
centrofolk@gmail.com
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UN ROSTRO PARA UN NOMBRE

Julién el "Cojo" fotografiado pbr Tirso Unturbe.
(ortesia de Berta Unturbe

En 1932 Agapito Marazuela Albornos
recibia el primer Premio Nacional de
Folklore, convocado por el Ministerio de
Instruccién Pablica, por su obra Cancionero
de Castilla la Vieja. En esta magnifica obra
Marazuela compil6é 337 melodias, agrupa-
das en once secciones segliin su caracter y
tipologia. A las piezas para dulzaina dedic6
dos apartados: el de las danzas de paloteo y
el de los géneros especificos de este instru-
mento, como son las Reboladas, Dianas,
Pasacalles, Bailes de Procesién, Entradas de
Baile, Bailes Corridos, Fandangos
Castellanos, Jotas y Habas Verdes. El ambito
geografico de esta recopilacion fue mayori-
tariamente la provincia de Segovia y algu-
nos pueblos de las de Avila y Valladolid. En
cuanto a las coordenadas temporales, el
mismo Marazuela dejo escrito en su obra
que “La mayoria de los cantos que integran
este Cancionero fueron recogidos por mi,
directamente, entre los afios de 1915 a 1925.

ELTIO JULIAN "ELCOJ0"

DE SEPULVEDA.

Las melodias para dulzaina y ritmos se
recogieron con anterioridad a estas fechas”.
Por este motivo Marazuela se convierte en el
puente que nos comunica con los dulzaine-
ros del siglo XIX y sobre todo con las melo-
dias que éstos interpretaron.

Agapito Marazuela, dulzainero, guitarris-
ta y estudioso del folklore, se propuso salvar
del olvido, para todos nosotros, una parte de
este rico patrimonio musical de Castilla. La
urgencia de la situacién, la falta de medios
de todo tipo y la propia condicioén fisica del
maestro Marazuela, una limitacién visual
que sufria desde nifio, hicieron que invirtie-
ra sus esfuerzos en la trascripcion de las
melodias y no en la documentacién de sus
custodios, esos personajes, semianénimos,
guardianes de algunas de nuestras mas
preciadas sefias de identidad. De unos pocos
dulzaineros de aquellas generaciones nos
han llegado referencias e imagenes como las
de “Casadero”, de Cuellar (documentadas
por el estudioso de la dulzaina Isidoro Tejero
Cobos) o las de Sixto “Saluda”, el maestro de
Luis Barreno, al que dedicamos un articulo
en otro nimero de esta revista. De otros,
solamente queda el recuerdo, en la memoria
de los més viejos, de haberlos oido mentar a
sus mayores. En la introduccién del
Cancionero de Castilla, Marazuela dedica
un apartado a los dulzaineros antiguos,
donde no escatima los elogios hacia la labor,
la funcién social y la creaciéon musical lleva-
da a cabo por estas personas de las que a
veces sb6lo se conocia el apodo. Dice
Marazuela: “Todos los dulzaineros y tambo-
rileros tuvieron, en su mayoria, apodos, que
contribuian a su popularidad. Estas melo-
dias de dulzaina fueron tomadas de los
dulzaineros: “Tio Tejero” (Nava de la
Asuncion). “Tio Narciso” (Juarros de
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Voltoya). “Leén” (San Garcia). “Tio
Gurrupito” (Marazoleja). “Tio Pajarito”
(Abades). “Tio Sacabolas” (Valverde del
Majano). “Tio Roque” y “Tio Peseta” (Zar-
zuela del Monte). “Tio Pedro Gila (Vegas de
Matute). “Tio Barcala” (Villanueva de
Gomez). “Tio Melquiades” (Villanueva del
Aceral). “Tio Julidn el Cojo” (Sepulveda)...”

EL GAITERO COJO. 13 -9-1931. Este es el
titulo que figura junto a la imagen de un
dulzainero, anciano, en un viejo dlbum de
fotografias que habia pertenecido a D.
Ladislao Liras Gonzalez, que, al parecer, fue
parroco de Sepulveda por aquellos afios.
Junto a la del “gaitero” aparecen vistas de
los monumentos mas emblematicos de esta
afamada villa segoviana. Nada mas ver el
titulo y atendiendo a la edad del personaje y
a la fecha y contexto de realizacién de la
fotografia, lo relacionamos con uno de esos
dulzaineros que aportaron su melodias a la
obra de A. Marazuela. Es mas que probable,
aunque no lo hemos verificado totalmente,
que se trate de el “Tio Julian el Cojo”, de
Sepulveda. Siempre es una gran satisfacciéon
ponerle rostro a un personaje de nuestra
intrahistoria, cuyos rasgos permanecian
incégnitos. Lo mas curioso del caso es que
ese rostro nos resultaba familiar. Hace siete
afos, Acu Estebaranz, preparaba la ediciéon
del libro sobre los Unturbe y nos pregunto si
conociamos a un dulzainero que aparecia en
un negativo (placa de cristal de 9 x12) que
habria realizado Tirso Unturbe, probable-
mente entre 1910 y 1920, sin que constara
mas informacién. No le pudimos ayudar,
entonces. Ahora, tenemos la certeza de que
se trata del mismo “gaitero cojo” de la otra
imagen, realizada, al menos, una década
después. Los rasgos, la caida de la gorra, la
fragilidad de la pierna izquierda, que no
apoya, en la foto de Unturbe, la inconfundi-
ble dulzaina...

La secciéon onceava del Cancionero de
Castilla incluye cincuenta y una melodias.
De ellas solamente cuatro estan trascritas a
dos voces y, curiosamente, tres de estos
temas son los que Agapito selecciond del
repertorio de “el Cojo” de Sepulveda. La
conocidisima “Diana para dos Dulzainas” y
dos “Bailes Corridos”. En el primer tercio
del S. XX no era usual que los dulzaineros de

esta tierra tocaran a duo. Las fiestas se
amenizaban, como se decia popularmente,
con “gaita y tamboril”. ;Con quién tocaria a
daoJulidnel “Cojo”?, s tendria algtin conoci-
miento musical?, ;su limitaciéon fisica, la
cojera, le habria condicionado para ejercer
este oficio u otros similares como el de
sacristan? Tenemos ante nosotros un intere-
sante trabajo de investigacién. En cualquier
caso contamos con tres melodias muy
representativas del repertorio para dulzaina
y tamboril, con giros y adornos muy caracte-
risticos del estilo de la zona, como los dobles
y triples picados, técnica a la que hay que
recurrir para interpretarlas. En el disco
“Segovia Viva”, con el que podemos disfru-
tar de las ejecuciones de Marazuela y de su
discipulo Joaquin Gonzélez, se interpretan
dos de estas melodias a dto.

Poco mds sabemos de este personaje,
aunque ahora conocemos sus rasgos y algin

-

"El Gaitero cojo". 1é-q-;1.
(oleccidn Juan Francisco Saez (Doblan)



i Interpretes Tradicionales

Dhiziia pairn dos dulzinss v wamilesnl

:liﬂ';“i_‘ e !

.
-
-y

.....

4o nuh AR

l‘|:|||| |-||rr'|.||-|| fi ||.||I- I|I|||I'|||I1.1lu
Ed aTeg il 9 amar™

i

- ﬁh! = -I — = ! = f‘m1
[T ™ H]‘:"L, J.:-::i; - |i1|-;i jILII":‘ :"'ri:_rri*; r =i

H%rr__!!g‘?.l‘;!;_ﬂ stuindicd 54

fiwr 0 = idn
d et e
- "-l' Ll T T il I

Baile cormido a dos dulzamas

ST | ~—tpry .Hil
g -L . T L.. :'."‘. t.:,.. .i:.r

otro detalle. Era un dulzainero que, como
muchos otros de su época, tocaba con la
mano derecha arriba. El motivo, ser zurdo o
haber aprendido incorrectamente. En el

primer tercio de
siglo aun queda-
ban dulzaineros
que tocaban con
dulzainas diatoni-
cas (sin llaves) o
que habia aprendi-
do con ellas. Por
este motivo, cuan-
do adquirian una
dulzaina con
llaves, si eran
zurdos, el fabrican-
te se las preparaba
con las llaves al
lado contrario. Se
decia, sin ningun
sentido ideolégico,
que eran dulzaine-
ros de izquierdas.
El tio Julian, como
queda patente en
estas imdgenes, era
“de izquierdas”. La dulzaina, aunque
fabricada ya con madera noble, posiblemen-
te ébano, solamente tenia dos llaves (las
convencionales tienen ocho) en la parte
inferior, lo que le permitirfa tocar un tono
mas grave.

Desde su invencion, la fotografia adquirio,
ademads de la funcion estética, una clara
funcién documental, convirtiéndose en una
herramienta imprescindible para comple-
mentar cualquier estudio sobre el patrimo-
nio histérico, cultural o antropolégico. A
pesar de esto, aun hoy, no se considera igual
un documento escrito de archivo que un
documento gréfico. La prueba es que siem-
presecitala procedencia de la fuente escrita,
pero no siempre es asi con las imédgenes. A
pesar de las limitaciones que imprime una
imagen bidimensional y la carga de subjeti-
vidad e intencionalidad del autor, que
tienen su reflejo en las propias fotografias,
estas no dejan de ser una espléndida repre-
sentacion de algunos aspectos de la realidad
de cada momento.

Carlos F. De Miguel Calvo
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Ya estd todo listo
para la segunda
edicion de
PLANETA
FOLK, este afio el
Festival amplia su
programacion,
comenzando la
tarde del viernes 10 para finalizar la noche
desabado 11 deagosto.

En esta ocasion nos acercaremos a la cultu-
ra de paises de América Latina.

Talleres

BLOCO DE RECICLAJE: Taller de percu-
sién. (mayores de 12 afios)viernes y sabado
de16:00a20:00 h.

Bloco de Reciclaje Infantil (de 6 a 12 afios) el
sdbadoalas12:00 h.

Exposicion
INSTRUMENTOS MUSICALES DE
AMERICA LATINA: Colecciéon Ismael.

Conferencias
MARIDAJE DE CULTURAS: El viernes a
las 20:15 por Ismael Pefia.

LA CULTURA POPULAR DE AMERICA
LATINA A PARTIR DEL SIGLO XV:
Maria Bernal Sanz, Gestora del Patrimonio
Cultural. ElSabado alas20:30.

(onciertos

El viernes a las 23:30 COMPANIA DE
SAMBAROCK S.A. (Brasil)

10y 11 DE AGOSTO

El sdbado a las 23:30
desde Mieres,

Asturias,
SKANDA.

Artesania

El sabado estara

abierto el Mercado
de Artesanos en torno a la Iglesia
Romanica. Habra Talleres en vivo.

Y ademds

Contaremos en la mafiana del sabado conla
actuacion del Grupo de Danzas SAN
PEDRO DE GAILLOS, a las tres de la tarde
tendra lugar la tradicional comida popular.
Alas cinco, los mas pequerios podran disfru-
tar en la e
Chiquicarpa de 3
JUEGOS DEL
MUNDO. Todo esto
y muchas sorpresas
entre las que cabe §
destacar el ritmico y |
colorista espectacu-
lo de Clausura:

TROPICAL BAHIA SHOW: grupo folcl6-
rico Brasilefio Intenta dar a conocer el
amplio abanico de bailes y musicas que nos
ofrece la tradicion brasilefia, especialmente
la cultura afro-brasilefia: Samba de Rueda,
Muzenza, Capoeiray Candomblé.

PLANETA FOLK volverd a ser un dia de

fiesta y de puertas abiertas por y para la
cultura.

4777 INSTRUMENTOS MUSICALES DE AMERICA LATINA

}
¢ \\ /7 4 Coleccion Ismael. Exposicion abierta de 19:00 a 20:30 h. los dias 10,
Y ‘/: 11,12,17,18 y 19 de agosto, Salén del Ayuntamiento.
;f( ,,, : 3;55;': - Una vez mas llego a distintas en cada pais
3 \ o San Pedro de Gaillos con Buscaremos la aportacion de los pueblos africanos en
g..,f'ff-) 4 \ N ¥ una parte de mi su mestizaje asi como las marcas y sefiales de pueblos

AR Coleccion de

v Instrumentos Musicales
Pandereta de piel Yy en esta ocasion dedica-
daa Ameérica Latina.

Grande es el territorio y muchos los paises que
configuran en campo donde nos vamos a desenvolver.

Descubriremos los restos de las civilizaciones
anteriores alallegada de los esparioles.

Sequiremos la huella dejada por Espana desde el
siglo XVI dando paso a creaciones originales y

europeos.

Vamos a contemplar el resultado musical en una
claramezcla de civilizaciones.

[smael

Flauta de hueso




Pag. 7

Desde el Centro

TENIR CON RUBIA

La Rubia Tinctorum (Rojo de tintoreros) o
granza es una planta herbacea de la familia de las
Rubiadceas, de la que se conocen hasta 4.500
especies. Las mas parecidas a esta son el Galio, el
Amor de hortelano y la Rubia peregrina, todas
ellas contienen materias colorantes en sus raices
que, aunque menos activas, tifien también de
rojo.

La Rubia es la principal fuente de rojo, color
cargado de simbolos, lo que le ha dado un
importante lugar en la historia de la tintura.

Y fue la principal fuente de rojo simplemente
por que se podia cultivar, lo que aseguraba su
aprovisionamiento. Su éxito se debe también a la
variedad de colores que se pueden obtener de
ella en lana y seda, bien sola o en combinacién
con otros pigmentos, pero todas las rubidceas
deben ser utilizadas con mordiente de alumbre
para obtener rojos.

Otras Rubidceas como la Rubia peregrina
(Rubia salvaje) y los Gallium spp representaron
también una importante fuente de rojo en
muchos lugares. En todos los casos, los colores
obtenidos son de una gran solidez, y muy
resistentesalaluzyallavado.

El colorante estd concentrado en las raices, estas
se recogian a partir del tercer afio de ser cultiva-
das, después eran lavadas para eliminar la tierra,
se secabany se troceaban o molian en molinos
especiales y después se guardaban bien para ser
usadas posteriormente o para comerciar con
ellas.

El uso de la raiz de la Rubia llega al mundo
Mediterraneo a través de Sirios y Hebreos,
pasard a Roma y después se extendera por toda
Europa siendo la principal fuente de rojo duran-
te la Edad Media, aunque no fue hasta el siglo
XVI cuando su cultivo adquiri6é una gran impor-
tancia. El maximo auge lo tendria en los siglos
XVIII y XIX, siendo una industria de gran
importancia en Europa, y ocupando su cultivo
grandes extensiones en todos los paises. La de
mejor calidad, segtn parece, es la que procedia
de Holanda.

En 1869, se sintetizé la Alizarina, principal
componente rojo de la Rubia. Asi la produccién

Taller de Tenido -

con Rubia Tmctorla

(l

de alizarina de forma artificial hizo que en pocos
afos el cultivo de esta planta disminuyera hasta
desaparecer, encontrandose en la actualidad en
muchas zonas como restos de antiguos cultivos.

En Segovia, como en muchas otras localidades
de Castilla el cultivo de Rubia tenia un gran
valor econémico y en algunos lugares era
diezmo por parte de la Iglesia. Y eran las tierras
de Cuellar donde ese diezmo era més beneficio-
so paraaquella.

La Rubia lleg6 a convertirse en un duro compe-
tidor para las tierras de cereales y vifiedos ya que
era mas rentable que los otros cultivos, y aunque
se regul6 la cantidad de tierras que se podian
dedicar a este, se plantaba mucho mas de lo que
permitian las ordenanzas y ademas se le dedica-
ban las mejores tierras en detrimento de las
dedicadas alos cereales.

El auge de los numerosos talleres de pafios
segovianos tuvo mucho que ver en la gran
rentabilidad de esta planta. Atun hoy, conserva-
mos topénimos que hacen referencia a ella, en
Segovia La plaza de la Rubia era el lugar donde
se comercializaba esta, y en la provincia encon-
tramos lugares como Los Arrubiales, Paramo de
Rubial entre otros.

En muchos pueblos y localidades de toda la
provincia se encuentra en la actualidad Rubia
tinctorea, seguramente como restos de antiguos
cultivos, y sus raices siguen tifiendo de bellos
coloresrojizos.

Pero no sélo encontramos Rubia sino también
otras muchas plantas tintéreas que al no utilizar-
se, ya apenas se conocen, destacando por su
abundancia la Isatis tinctorea, o Hierba Pastel
con la que se tefiia de azul y la Reseda luteola o
Gualda, de la que se
obtenian tonos amari-
llos. Estas plantas,
todas las primaveras,
se encuentran en las
cunetas y campos de
casi todala provinciay
si las recogemos en el
momento adecuado,
volveran a ser fuente
decolor.

M. Angeles Barriuso
n1e
INFORMATE:

Tfno: 921 531 001
E-mail: centrofolk@gmail.com
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Refranes, expresiones, chascarrillos, coplas, sentencias, acertijos, mensajes y realidades, como la
vida misma, de nuestra ultura tradicional y de la naturaleza (VII).

sta vez comenzamos el capitulo de forma diferente. En primer lugar daremos a conocer los
Premios a las mejores colaboraciones de la consulta de opinion.

Haciendo honor a lo informado en el N°.15 de LAZOS, de esta misma Seccion y una vez evalua-
das todas las respuestas (cada una de ellas, como sabéis ha tenido un detalle-premio) hay, ademds,
tres de ellas que tienen un premio especial, por haber sido evaluadas con las puntuaciones mds altas
vistas en su conjuntoy a criterio del jurado imparcial e inapelable, de esta Seccion, promotoradela

misma.

Los personas ganadoras de premio extraordinario han sido:

1, JUAN CARLOS GARCIA SANTIAGO (Valladolid)
2. GILBERTA MATEY H. TURNER (San Pedro de Gaillos. Residente en Texas-USA).
3, EUSEBIA GARCIA DE FRANCISCO (Madrid)

. VICENTE ANTONA GARCIA (Madrid)

jFelicitaciones a todos vosotros y a todos los que han colaborado y colaboran con LAZOS y
aportan, aunque sea con su lectura, “su granito de arena”.

En segundo lugar las Respuestas a adivi-
nanzas de esta seccién deln®15 de Lazos.

242.“ Alto como un pino y pesa menos que
uncomino”. R: ELHUMO.

265. “A la tercera va la vencida”. R: La
expresion o frase es atribuida a
FRANCISCO PIZARRO. Trujillo (Caceres
1.475- Lima 1.541) y pronunciada antes de
su tercer intento de conquistar Pert (des-
pués de dos intentos previos fallidos).

266. “La suerte esta echada” R: La frase-
sentencia, pronunciada hace mas de 20
siglos, es atribuida a JULIO CESAR,

267.- No hay més desprecio que no hacer
aprecio. Tia Maria q.e.p.d. Aldealcorvo, La
Ventoisilla, San Pedro de Gaillos.

268.- Otofio entrante, barriga tirante. ;Por
qué? Tiene su légica explicacion. Pilar
Casado. San Pedro de Gaillos, Barcelona.

269.- Calcetines otofiales; o muy largos o
mortales. Pilar Casado. San Pedro de Gaillos,
Barcelona.

después de su arriesgada epopeya de Las

Galias y, al verse obligado a emprender

otra mayor, mas terrible y con mayor

riesgo y compromiso, ya fuera de Las

Galias, para €él y para su disminuido

ejército, cuyos jefes y soldados “le adora-

ban”.

Y ahora volviendo de nuevo a la actuali-
dad, nos complace aportaros, en este capitu-
lo, nuevas y sabias aportaciones, recogidas
de nuestra cultura tradicional viva y de
nuestra naturaleza.

Para todos los lectores, colaboradores y
amigos de LAZOS, con afecto las siguentes:

270.- El que se quema con leche, ...ve una
vaca y llora. (Se acuerda de lo mal que lo ha
pasado, internamente). Daniel Garcia. Orense,
Argentina, Barcelona. Simpatizante de San
Pedro de Gaillos.

271.- El colmo del “protagonismo” es aquella
persona que en los bautizos, quisiera ser “la
criatura”, en las bodas “la novia” y en los
entierros “el muerto”. Andnimo. Maderuelo.
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272.- Adivinanza: ;Cudl es el colmo de una
costurera? Pues,... Pues... Casarse con un
guarda-agujas. jCorrecto! Amalia Piquer
(Modista) q.e.p.d. . San Sebastian, Barcelona.
Simpatizante de San Pedro de Gaillos y de
Segovia.

273. Desengafio: Prometer, prometer, hasta
meter. Una vez metido se acaba lo prometi-
do. C. Vedia. Granada. Amigo de Segovia.

274 .- Desencanto: A mi caballo le he ensefia-
do ano comer y, cuando ya le habia ensefia-
do, va y se me muere. jqué poco agradeci-
miento! Ricardo Nieto. Cuevas de Provanco.

275.- Experiencia: El que con crios se acues-
ta, excrementado alborea. Juan Barcelo.
Barcelona. Simpatizante de Segovia.

276.- Prevencion: El que se junta con “malas
compafiias”, si no se retira enseguida acaba
“salpicado”. Sr. Hilario g.e.p.d. Consuegra de
Morera. Rebollar, San Pedro de Gaillos,
Madrid.

277.- Cumplimiento: “No he visto nunca a
un buen “pagador” que tenga problemas de
pago”. Ricardo Nieto. Cuevas de Provanco.

278.- Poesia de amor, envio de una foto
dedicada con hondo mensaje de una donce-
lla a su galan: “Aqui te mando “o meu”

corazén. Si “queres” matarlo “ven podes”,
pero al matarlo, tu también mores”. |.
Piiieiro. Nacido en Orense. Residente en
Repiiblica Dominicana. Para LAZOS, recordan-
do su patria chica y, entrafiablemente, a toda
Espana.

279.- La Luna de Octubre, siete lunas cubre.
Eduardo Casado. Madrid, San Pedro de Gaillos,
Madrid, Salamanca.

280.- Sentencia: Lo olvidado, ni agradecido
ni pagado. Nicasio g.e.p,d. La Ventosilla, S.
Pedro de Gaillos, Madrid, Barcelona.

281.- Humor y picaresca popular: “Cuando
nieva aqui, ;qué serd enla Sierra?
Tiene dos sentidos. Elije mejor el de la “nie-

ve” o siquieres el sentido “pendon” . J.
A. Condado de Castilnovo.

282.- Por Santa Lucia, mengua la noche y el
dia. Pilar Casado. San Pedro de Gaillos.
Barcelona.

283.- Pensamiento: Nadie sabe muy bien
para quién esta uno realmente trabajando, y
menos aun, hacia donde ira el fruto del
trabajo y del esfuerzo en el siempre futuro
incierto o imprevisible y quien se beneficiara
realmente de él, pero hemos de seguir
adelante con inquebrantable fe. Pepe
Portabella. Barcelona, México. Conocedor y
simpatizante de San Pedro de Gaillos, Comarca
y de Segovia.

284.- Popular: Nunca llueve a gusto de
todos. Anonimo. El Burguillo.

285.- Sentencia y aviso para “navegantes”.
“El que mal anda, mal acaba”. Amndnimo.
Rebollo.

286.- Sabio refran: “Cada apicultor tiene su
ahumador”. ].C. Santiago. Valladolid.

287.- Sentencia: “;Mentird la madre al
hijo?.... Pero no, el hielo al granizo”. J. C.
Santiago. Valladolid.

288.- Pensamiento, reflexion y agradeci-
miento. Las personas que hemos “perdido”
y que, de su vida aprendimos y aprendiendo
seguimos, siembran en nosotros, y cuando
ya no estén, sus semillas en nosotros fructifi-
carany fruto bueno siempre nos daran. Para
los lectores de Lazos. Original (Andnimo).

L.R. M.
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LLAS MODISTILLAS

s un paloteo a palo sencillo,
vivo y muy rdpido que
requiere gran forma fisica.

Fue paloteado hasta 1945 y se
recuperd el afio 1994 gracias a la
colaboracién de Rufo Bravo a pesar de
su edad avanzada. Fue presentada en
el VICERTAMEN en el afio 1995.

Nos dijo Rufo Bravo que la ensayaban

conlasiguiente letra:
Ya viene de la guerra mi amor querido
Ay madre de mi alma cuanto ha sufrido
Te voy a dar un beso con amor loco
“pa” casarme contigo dentro de poco

Un, dos, tres, para marchar,
un, dos, tres, para llegar
Posteriormente en los afios 60 la
cantante folklérica Lilian de Celis hizo
famosa ésta cancién en forma de cuplé.
Las primeras estrofas dicen asi:
Se dice que muy pronto si Dios no media
Tendremos las mujeres que ir a la guerra

Y yo como medida de precaucion
Ya estoy organizando mi batallon

Batallon de Modistillas de lo mds requebonito
De lo mds jacarandoso que pasea por ahi
Y ya estamos las mujeres decididas a la lucha
Con las suegras en vanguardia
de correr no parardn

Un, dos, tres, ahora va bien,
Un, dos, tres, ahora va bien
Todas éstas letras se acoplan
perfectamente a la musica con la que se
palotea LAS MODISTILLAS, esto hace
suponer con toda certeza que la
cancién con éste mismo titulo fue muy
popular en los afios 1936-1939, afios
de la Guerra Civil, y que el grupo de
entonces puso coreografia de paloteo a
ésta cancion.
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FORMA DE PALOTEAR

1 - DOS ENTRADAS Y DOS SALIDAS
EN ASPAS
- DOS ENCUATREOS
- TRES LAZOS
-UNA CALLE
(Todo se repite 3 veces) OUAC ION CUUUf
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San Pedro de Gaillos

1 de septiembre de 2007
19:00 horas

XVIT CERTAMEN DE DANEA Y PALOTE

GRUPO DE DANZAS

“CASTELLARES”
Zaratan ( Valadolid)

El grupo reinici6é su andadura en el 2001 con
el apoyo municipal y en el 2006 con apoyo de
la Diputacién provincial, parte de un grupo
que existi6 con anterioridad durante una
década. Cuenta ahora con aproximadamente
25 miembros, dividido en grupos de adultos
e infantil. Es un grupo muy activo en estos
afos de existencia.

Tiene en su repertorio temas del folklore
vallisoletano y local de Zaratan: El corrido de
Angel Velasco, Zanganos, Titos, Habas de
Modesto, Curiel, El Pelele... Su linea de
trabajo es ascendente y continua, con presen-
cia en diversos acontecimientos.

Agenda Tradicional

dotMoreno

ath: ARG

F

AGRUPACION MUSICAL Y FOLCLORICA
“EL VALLEJO”

Azuqueca de Henares (Guadalajara)

Esta agrupacion se constituye formalmente
el 19 de septiembre de 1990. Cuenta en la
actualidad con 30 miembros, repartidos en
las disciplinas de musica y danza.

La agrupacion se presenta al ptublico
ataviada con el traje mas tipico de la provin-
cia, el alcarrefio, aunque cuenta con otros
representativos dela zona rural.

Su repertorio esta basado, especialmente,
en el folklore provincial y regional, desta-
cando las jotas, seguidillas, danzas de
paloteos, fandanguillos, danzas de arcos y
de cintas, etc. Pudiendo interpretar también
obras instrumentales clasicas y de folklore
de otrasregiones.

Desde su constituciéon ha participado en
numerosos encuentros y certamenes tanto
fuera como dentro de la provincia y region.

Taller de interpretacion del patrimonio cultural y natural

La compafiia segoviana de titeres La Picara
Locuela, ha comenzado el dia 2 de Julio el
“Taller de interpretacion del patrimonio
cultural y natural de la Villa de Sepulveda”
en Sepulveda. Este taller pertenece a las
actividades de la campafia de educaciéon
ambiental, llevada a cabo por la Agencia de
Desarrollo Local y el Ayuntamiento de
Sepulveda y se prolongard hasta el 10 de
agosto. El taller que se esta desarrollando en

el colegio Virgen de la Pefia, cuenta con la
presencia de casi una treintena de nifios de
edades comprendidas entre los cuatro y los
once afios. El objetivo del taller es que nues-
tros pequerios, observen y se sientan atrai-
dos hacia nuestro patrimo-
nio cultural y natural, con
uno de los mejores recursos
cercanos a los ninos, los
titeres.
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